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CANTON DU VALAIS 
KANTON WALLIS

Extrait du proces-verbal des seances du Conseil d'Etat

Vu la requete du 22. aoOt 2006 de la commune municipal d’Her6mence, agissant 
egalement pour la commune municipale de Saint-Martin, sollicitant I’homologation du plan 
d'amenagement detaille (PAD) de CombioOla Nord et de son reglement, approuves par les 
assemblees primaires d’Heremence et de Saint-Martin le 22 juin 2006;

Vu les articles 75 et 78 de la Constitution cantonale;

Vu les dispositions de la loi du 5 fevrier 2004 sur les communes (LCo) et en particulier 
Particle 146 lettre a;

Vu les dispositions de la legislation federate et cantonale sur, notamment, Pamenagement 
. du territoire, la protection de la nature et du paysage et la protection de Penvironnement;

Vu, quant auxvfrais, Particle 88 de la loi du 6 octobre 1976 sur la procedure et la juridiction 
administratives (LPJA);

Vu I’avis de mise a Penquete publique concernant le plan, et le reglement susmentionnes, 
insure dans le Bulletin officiel n° 14 du 7 avril 2006;

Vu Pabsence d’opposition. suite a cette publication;

Vu les decisions des assemblies primaires d'Heremence et de Saint-Martin du 22 juin 
2006 approuvant le plan d’amenagement detaille de CombioOla Nord et son reglement, tels 
que mis a Penquete le 7 avril 2006;

Vu le depot public de ce plan et de ce reglement pendant 30 jours, rendu notoire par 
insertion dans le Bulletin officiel n0 44 du 3 novembre 2006;

Vu Pabsence de recours au Conseil d’Etat contre les decisions precitees des assemblees 
primaires d’Heremence et de Saint-Martin;

Vu les priavis du 15 fevrier 2007 et du 23 avril 2013 du Service des fa rets et du paysage 
(SFP); .

Vu le preavis du 16 fevrier 2007 du Service des routes et des cours d’eau (SRCE). et celui 
du 23 septembre 2013 du Service des routes, transports et cours d’eau (SRTCE); .

Vu les preavis du 20 fevrier 20Q7 et du 4 avril 2013 du Service de la protection de 
Penvironnement (SPE);

Vu les preavis du 26 janv'ier 2007 et du 6 mai 2013 du Service administratif et juridique du 
D6partement des transports, de Pequipement et de Penvironnement (SAJTEE);
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Vu la decision de constatation de la nature forestiere relative au secteur concerne, rendue.X- 
par le Conseil d’Etat le 13.mars 2013;

Vu le preavis et rapport de synthese du 21 octobre 2013 du Service du developpement 
territoriai (SDT);

Vu la determination du 15 novembre 2013 de la commune d'HSrSmence, approuvee par la 
commune de Saint-Martin selon son courriel du 20 novembre 2013;

Vu la communication du Service des affaires interieures et communales (SAIC) du 25 
novembre 2013; ' ; '

Vu I’avis du 26 novembre 2013 du SDT;

Vu les avis du 26 novembre 2013 des communes d’HSremence et de Saint-Martin, par 
leurs presidents;

Vu les avis du 27 novembre 2013 du SFP et du SAJTEE;

Vu I’avis du 3 decembre 2013 du SPE, suite a un echange de vues avec le SAIG et le SDT;

Sur la proposition du' Departement des finances et d.es institutions,

le Conseil d'Etat

decide

d'homologuer le plan dlamenagement detaille de CombioOla Nord .et son reglement, tels 
qu’approuves par les assemblees primaires d'Heremence et de Saint-Martin le 22 juin 
2006, avec les modifications et les Conditions suivantes :

A. Plan d’amenaqement detaille

Le nom du PAD est modifte et devient « Plan d’amenagement detaille de Combioule 
Nord». "

La version homologuee du PAD sera celle du plan au -1:2000 du 20 decembre 2012, sur 
lequel devront egalement figurer, a titre indicatif, les perimetres de protection de la vallee 
de la Borgne (decision de protection du 25 avril 1984) et de I’objet PPS.

✓

B. Modifications du reglement du PAD

Dans tout le reglement

Remplacer « Combioula » par« Combioule » .

2/4



Article 5. alinea 4. lettre b)
■ (adjonction)

« b) (...) besoin; ces derniers sontsoumis a une autorisation cantonale.»

Article 5, alinea 5. lettres e) etf)
(nouvelles)

« d)... chantier;

e) Les forages explores et les nouveaux forages devront faire I’objet d’une 
delimitation des zones de protection conformement aux directives cantonales en la 
matiere et a I’OEaux. Dans le cadre d’un captage a Combioule, il s’agira au minimum 

' de delimiter une zone de protection S1 autourdu captage;

f) La preuve du respect des exigences de la norme SIA 385/1 pour les eaux de 
piscine doit etre apportee au laboratoire cantonal.»

Article 5. alinea 9
(nouvelle teneur)

« Avant toute utilisation d’eaux thermales, tout amenagement ou construction de 
porripage, une demande d’autorisation de prelevement d’eau, etablie par un bureau 
competent en la matiere, devra etre deposee et demontrer que les conditions des 
articles. 29 et 34 LEaux sont remplies, a savoir que les prelevements n’influencent 
pas sensiblement le debit de la Borgne. Si de nouveaux forages sont prevus, une 
demande d’autorisation de forer doit etre deposee aupres du SPE et un suivi 
hydrogeologique devra etre realise par un hydrogeologue dipldme.»

Article 7. alinea 7
(modification)

« ... ces travaux sont conformes a la legislation federale en matiere d’amenagement 
du territoire. »

Article 8
(modification)

<<... d’Heremence, ainsi que le droit federal applicable a cette zone. >j

Article 9
\ (modification)

« ... de Saint-Martin, ainsi que le droit cantonal applicable a cette zone. »

Article 10. 2feme phrase
(nouvelle teneur) .

« ... indicatif. EHe a fait I’objet d’une decision de constatation de la nature forestiere 
rendue par le Conseil d’Etat le 13 mars 2013. »
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C, Charges a respecter

1. Les chemins de randonnee pedestre homologues traversant le perimetre du PAD 
doivent, s’ils ne peuvent etre maintenus en I’dtat, etre remplac^s conform^ment a la 
legislation en vigueur.

2. Les communes mettront a I'enquete, dans les meilleurs delais, I’ensemble des zones de 
danger selon la directive cantonale en la matiere.

3. L'objet PPS (n° 7160) touchant au PAD sera affecte en zone adequate dans le cadre de 
la procedure de mise sous protection. Cette adaptation peut avoir lieu lors d’une prochaine 
modification partie.lle du PAZ de Saint-Martin. Dans I’intervalle, la surface concern^e par 
I'ordonnance federale sur la protection des prairies et paturages secs du 13 janvier 2010 
devra etre preservee dans son integrite.

4. Les. informations et conditions contenues dans le preavis du 23 septembre 2013 du 
SRTCE devront etre prises en compte.

1 8 DEC. 2013
Seance du

. Emoluments Fr. 250.-
Heremence: Fr. 125.- 
Saint-Martin : Fr. 125.—

Timbre sante Fr. 7,—

Pour copie conforme,
Le Chancelierd'Etat

Distribution 5 extr.- DFI «•««* 
1 extr. SFP 
1 extr. SAJTEE 
1 extr. SPE 
1 extr. SRTCE . 
1 extr. IF
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